
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE - COOPER MODEL 57
RIMFIRE ROD GUIDE

We have a large assortment of rod guides that we make for popular
target/varmint rimfire rifles and are constantly adding more models to our
selection. Rimfire guides can’t have an O-ring due to the dimensions we are
working with. Making rod guides to allow you to clean from the breech on rimfires
is a little more complex due to the ejectors and trigger parts that are in the way.
All of our rimfire rod guides will accept our Sinclair Solvent Ports, except for the
Anschutz Model 54 guide. Does not include integral solvent port.

Attributes

Name: COOPER MODEL 57 RIMFIRE ROD GUIDE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002608
Mfr. No.: RG4C57
Action Fit: Cooper 57 (22LR)
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 53mm
Shipping length: 244mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung der SINCLAIR RIMFIRE GUIDES für 22 Long Rifle
English: Sinclair Rimfire Guides for 22 Long Rifle Cooper Model 57 Rimfire Rod Guide Safety Instructions
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Français: Instructions de Sécurité pour les Guides de Nettoyage SINCLAIR RIMFIRE
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Guide Rimfire Sinclair
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic SINCLAIR RIMFIRE
Suomi: SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR RIMFIRE GUIDES för 22 LONG RIFLE
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SINCLAIR RIMFIRE GUIDES für 22 Long Rifle

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SINCLAIR RIMFIRE GUIDES für 22 Long Rifle. Diese
Reinigungsrohrführungen wurden entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Reinigung Ihrer RimfireWaffen zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie die Reinigungsrohrführungen nur mit den empfohlenen Waffenmodellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Reinigungsrohrführung einsetzen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Reinigungsmittel und werkzeuge.
Achten Sie darauf, dass die Reinigungsrohrführung richtig in der Waffe sitzt, um ein Verrutschen oder
Beschädigungen zu vermeiden.
Reinigen Sie die Waffe immer in einem gut belüfteten Bereich.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Waffe

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie alle Magazine und Munition.

Einsetzen der Reinigungsrohrführung

Führen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig in das Patronenlager ein.
Achten Sie darauf, dass die Führung fest sitzt und nicht verrutschen kann.

Reinigung

Verwenden Sie die empfohlenen Reinigungsmittel und werkzeuge.
Führen Sie die Reinigung gemäß den Anweisungen des Reinigungsmittelherstellers durch.

Entfernen der Reinigungsrohrführung

Ziehen Sie die Reinigungsrohrführung vorsichtig aus der Waffe.
Überprüfen Sie die Führung auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Reinigungsrohrführung gemäß den lokalen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Reinigungsmittel und abfälle sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Verwenden Sie
Ihr Produkt verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle geltenden Sicherheitsvorschriften.
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Sinclair Rimfire Guides for 22 Long Rifle Cooper
Model 57 Rimfire Rod Guide Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Rimfire Guide for your Cooper Model 57 Rimfire Rifle. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read through
this document carefully before using the rod guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always handle firearms and cleaning equipment responsibly and in accordance with local laws and
regulations.
Keep the rod guide out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the rod guide for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
Store the rod guide in a safe and dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid ORing Issues: The design of rimfire guides does not incorporate an Oring. Ensure that you are familiar
with this feature to prevent any operational issues.
Complexity of Use: Cleaning from the breech on rimfires can be complex due to ejectors and trigger parts.
Exercise caution and consult the manual for proper techniques.
Compatibility: Ensure that the rod guide is compatible with your specific rifle model. This product is designed
for the Cooper Model 57 (22LR).
Solvent Use: Use only recommended solvents with the rod guide. Avoid using solvents that may damage the
guide or the rifle.
Ventilation: Always clean firearms in a wellventilated area to avoid inhaling harmful fumes from cleaning
solvents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the Sinclair Rimfire Guide and compatible cleaning
rods.

Installation:

Insert the Sinclair Rimfire Guide into the breech of the Cooper Model 57 rifle.
Ensure that the guide fits snugly and securely in place.

Usage:

Attach the cleaning rod to the solvent port of the rod guide.
Use the cleaning rod to clean the barrel of the rifle, following the manufacturer's recommendations for
cleaning techniques.
Do not force the cleaning rod; if resistance is met, check for obstructions.

PostCleaning:

Remove the rod guide carefully after cleaning is complete.
Wipe down the rod guide with a clean cloth to remove any solvent residue.
Store the rod guide in a safe location.

Disposal Instructions



Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the rod guide in regular household waste. Check with local waste management services for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Sinclair Rimfire Guide, please refer to the contact details provided
by your retailer or manufacturer. It is important to reach out to them for assistance with safety concerns or product
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Sinclair
Rimfire Guide. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Guías para Caños de Fuego Anular de Sinclair International. Estas guías están diseñadas
para limpiar rifles de fuego anular, específicamente para el modelo Cooper 57 (22LR). Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o defectos.
No uses el producto de manera que no esté previsto.
Si experimentas algún problema o tienes dudas, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para rifles de fuego anular. No lo utilices con
otros tipos de armas.
Evita lesiones: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura antes de comenzar la
limpieza.
Cuidado con los extractores: Ten cuidado con los extractores y las piezas del gatillo que pueden interferir
con la guía al limpiar desde la recámara.
No uses Orings: Las guías de fuego anular no deben tener Orings debido a las dimensiones específicas del
diseño.
Puertos de disolvente: Todas las guías aceptan puertos de disolvente Sinclair, excepto la guía del modelo
Anschutz 54.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo tu guía y productos de limpieza.

Instalación de la Guía:

Inserta la guía en la recámara del rifle, asegurándote de que esté bien ajustada.
Si es necesario, conecta el puerto de disolvente para facilitar la limpieza.

Uso de la Guía:

Utiliza la guía para limpiar el cañón desde la recámara hacia la boca del cañón.
Evita usar fuerza excesiva para prevenir daños.

Finalización:

Retira la guía y limpia cualquier residuo que pueda haber quedado.
Revisa el rifle para asegurarte de que esté en condiciones seguras para su uso.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del producto, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
limpieza y materiales relacionados con armas.
No arrojes el producto en la basura común. Consulta las pautas de reciclaje y eliminación de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional o a la tienda donde
adquiriste el producto. Es importante que todas las preguntas de seguridad sean dirigidas a un experto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de una experiencia de limpieza segura y efectiva
con tus rifles de fuego anular. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad a través de las
plataformas oficiales. Gracias por confiar en Sinclair International para tus necesidades de limpieza de armas.
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Instructions de Sécurité pour les Guides de Nettoyage
SINCLAIR RIMFIRE

Introduction
Merci d'avoir choisi le guide de nettoyage SINCLAIR RIMFIRE pour carabines à percussion annulaire de .22 Long
Rifle. Ce produit est conçu pour faciliter le nettoyage de votre arme tout en garantissant la sécurité de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'utiliser le guide de nettoyage.
Ne laissez jamais le guide de nettoyage à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le guide de nettoyage avec des carabines Cooper 57 (22LR) pour éviter des accidents.
Évitez d'utiliser le guide dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne forcez jamais le guide de nettoyage si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager l'arme
ou le guide.
Portez des lunettes de sécurité lors du nettoyage pour protéger vos yeux des résidus de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires et le guide de nettoyage.

Installation :

Insérez le guide de nettoyage dans la culasse de la carabine.
Assurezvous que le guide est bien en place et qu'il ne bouge pas.

Utilisation :

Appliquez le solvant de nettoyage approprié sur le guide.
Faites glisser le guide lentement et avec précaution à travers le canon de l'arme.
Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Après Utilisation :

Retirez le guide de nettoyage de l'arme.
Nettoyez le guide avec un chiffon sec pour enlever tout résidu de solvant.
Rangez le guide dans un endroit sec et sûr.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le guide de nettoyage avec des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des produits en plastique.
Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.



En suivant ces instructions et en respectant les précautions de sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience
de nettoyage sûre et efficace avec votre guide de nettoyage SINCLAIR RIMFIRE.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per le Guide Rimfire
Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide Rimfire Sinclair per il tuo fucile Cooper Model 57. Questo prodotto è progettato per
facilitare la pulizia del tuo fucile a colpo rimfire da tiro e da varmint. È fondamentale seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di utilizzare la guida rimfire senza averla prima installata correttamente.
Evita di forzare la guida durante la pulizia; ciò potrebbe danneggiare il prodotto o il fucile.
Non utilizzare la guida rimfire con fucili che non siano compatibili.
Assicurati che il fucile sia sempre scarico prima di iniziare la pulizia.
Utilizza solo i prodotti raccomandati per la pulizia e manutenzione del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Rimuovi eventuali accessori o ottiche che potrebbero ostacolare l'installazione della guida.

Installazione:

Posiziona la guida rimfire sulla culatta del fucile.
Fissa la guida in posizione seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di fucile.
Assicurati che la guida sia saldamente ancorata prima di procedere.

Uso:

Inserisci il solvente attraverso il Sinclair Solvent Port, se compatibile.
Utilizza un'asta di pulizia appropriata per il tuo fucile e inizia a pulire seguendo le pratiche standard di
manutenzione.
Controlla regolarmente la guida per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o un'autorità
competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e una descrizione
dettagliata del problema.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e corretto delle Guide Rimfire Sinclair. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic SINCLAIR
RIMFIRE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup prowadnic SINCLAIR RIMFIRE do karabinów typu .22 Long Rifle. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do zasad bezpieczeństwa podczas obsługi broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Prowadnice do rimfire nie mogą mieć uszczelki Oring, co może wpływać na ich działanie.
Uważaj na elementy spustowe i wyrzutniki, które mogą przeszkadzać podczas czyszczenia.
Używaj tylko akcesoriów zalecanych przez producenta, aby uniknąć uszkodzenia produktu.
Nie używaj prowadnic, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany przed przystąpieniem do instalacji prowadnicy.
Umieść prowadnicę w odpowiednim miejscu w komorze nabojowej.
Upewnij się, że prowadnica jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Podczas czyszczenia używaj tylko zalecanych portów rozpuszczalnika Sinclair.
Należy unikać nadmiernego nacisku na prowadnicę podczas czyszczenia.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej podczas czyszczenia i
konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj prowadnic do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub zużyte.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne i
skuteczne korzystanie z prowadnic SINCLAIR RIMFIRE.
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SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu
varmistamaan turvallinen ja tehokas käyttö tuotteelle. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi
turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen määriteltyyn tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain suositelluilla aseilla ja mallitarkkuuksilla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä puhdistuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Vältä liiallista voimaa puhdistusprosessissa, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.
Älä käytä Orenkaita rimfireohjaimissa, koska ne eivät ole käytettävissä olevien mittojen vuoksi.
Varmista, että poistoputket ja liipaisinosat eivät ole tiellä puhdistusprosessin aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki mahdolliset esteet ja varmistu, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.
Aseta rimfireopastin tarkasti patruunapesään.
Varmista, että opastin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä puikkoputkia puhdistaaksesi rimfireasetta patruunapesästä.
Pidä opastinta vakaana ja käytä kevyttä painetta puhdistuksen aikana.
Tarkista puikkoputkien kunto säännöllisesti ja vaihda tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että SINCLAIR RIMFIRE GUIDES FOR 22 LONG RIFLE tuote on
turvallinen ja tehokas käyttää. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita.
Kiitos, että valitsit SINCLAIR INTERNATIONALIN tuotteet!
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Säkerhetsinstruktioner för SINCLAIR RIMFIRE
GUIDES för 22 LONG RIFLE

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR RIMFIRE GUIDES för 22 LONG RIFLE. Denna guide är utformad för att ge dig viktig
information om säker användning och hantering av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant för
att säkerställa en säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella defekter eller skador till återförsäljaren.
Vid onlineköp, se till att köpa från auktoriserade återförsäljare för att garantera produktens äkthet och
säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte.
Undvik kontakt med ögonen och huden när du hanterar rengöringslösningar.
Se till att området där du använder produkten är väl ventilerat.
Använd skyddshandskar om det behövs för att undvika direktkontakt med rengöringsmedel.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning och hantering av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Rengöringsguide

Ta bort eventuella föremål från området där du ska installera rengöringsguiden.
Placera rengöringsguiden i slutstycket enligt tillverkarens instruktioner.
Säkerställ att guiden är korrekt installerad innan användning.

Användning av Rengöringsguide

Använd endast kompatibla Sinclair Solvent Ports med rengöringsguiden.
Fyll rengöringsporten med lämpligt rengöringsmedel.
Rengör vapnet enligt tillverkarens rekommendationer och säkerställ att alla delar är rena innan
återmontering.

Avslutning av användning

Rengör och inspektera produkten efter varje användning.
Förvara produkten på en säker och torr plats.

Avfallshantering
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du kasserar rengöringsmedel eller skadade delar.
Undvik att slänga kemikalier i vanliga sopor eller avlopp.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens hemsida för mer
information.

Tack för att du säkerställer en säker och effektiv användning av SINCLAIR RIMFIRE GUIDES. Din säkerhet är vår
prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SINCLAIR RIMFIRE GUIDES pro 22 LONG RIFLE. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné vedení tyčí pro rimfire pušky, konkrétně pro model Cooper 57. Aby bylo zajištěno
bezpečné používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před zahájením čištění pušky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze doporučené čisticí prostředky a vybavení.
Při manipulaci s vedením tyčí buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Při instalaci a používání vedení tyčí dbejte na to, aby nedošlo k poškození pušky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá a bezpečně uložena.
Zkontrolujte, zda je vedení tyče čisté a bez poškození.

Instalace vedení tyče:

Vložte vedení tyče do hlavně pušky tak, aby bylo pevně usazeno.
Ujistěte se, že vedení tyče je správně umístěno, aby nedošlo k jeho uvolnění během používání.

Použití vedení tyče:

Použijte čisticí tyč a čisticí prostředky podle pokynů výrobce.
Při čištění postupujte opatrně a vyhněte se nadměrnému tlaku.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho tak, aby nedošlo k ohrožení životního
prostředí nebo zdraví.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další informace o bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby můžete také sledovat aktualizace a informace o stažení produktů na platformě Safety
Gate Evropské unie.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte naše produkty zodpovědně.


